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For quick and easy setup, please download our companion app by
visiting aawireless.app or by scanning the QR code on the front of this
manual. To learn more about AAWireless and how to use it, please visit
aawireless.io.

Simplified EU Declaration Of Conformity C E
Hereby, AAWireless declares that the radio equipment type is in
compliance with RE Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available via aawireless.io/doc.

FCC Warning
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

e Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the authority to operate the
equipment.

e This device and its antenna must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the

following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. 1



This equipment should be installed and operated with a minimum of 20
cm from your body. The product is for car use only.

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter (s) /receiver (s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS (s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause interference, and
2. This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

The term “IC:" before the certification/registration number only signifies
that the Industry Canada technical specifications were met. This product
therefore meets the applicable Industry Canada technical specifications.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20 centimeters between the radiator and your bodly.

Operation of this device is restricted to indoor use only in the band
5180-5240 MHz.

Important Safety Instructions

Please follow these safety instructions carefully to actively reduce the risk
of electric shock, fire, and injury to persons or property. Save these
instructions.

General

e Keep all crevices and openings of the product unblocked.

Do not set the product on a heating register or over a radiator.
Ensure that you provide proper ventilation at the installation site.

Do not use while standing in or nearby water (e.g. bathtubs, kitchen
sinks, or swimming pools.

Do not use it unless your body - and especially your hands - are
completely dry.

Never insert objects of any kind into the product vents as that may
result in fire or electric shock.



Do not use liquid cleaners, aerosol cleaners, chemicals, or cleaning
agents to clean this product.

Do not disassemble this product. If your device requires service or
repair work, please contact our Support Department via aawireless.io.
Read and understand all instructions and save them for future
reference.

Follow all warnings and instructions as marked on the product.

Environment

Do not expose your device to direct sunlight.

Do not place your product on carpets or other surfaces that generate
fibers.

Do not place it in locations preventing the free flow of air over its
surfaces.

Do not submerge any part of your product in water, and do not use it in
damp or humid conditions, such as in bathrooms.

Do not expose your product to fire, explosives, or other hazardous
conditions.

Cleaning

e Clean the adapter with a damp (not wet) cloth or an anti-static wipe.
Never use a dry cloth as this may cause a static shock.

e Never use household polish as this will damage the product.

Specifications

Dimensions: 49x49x12 mm

Processor: dual-core

WIFi®: 2.4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Connector: USB-C

Color: black

Frequency bands in which the radio equipment operates: 2412-2462
Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

Product Disposal Instructions

AAWireless is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused. Please inform
yourself about the local waste disposal, separation and collection system
for electrical and electronic products. Contact, for example, your local
authority to learn more about the municipal waste stream. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old product with
your normal household or commercial waste.



Trademarks

AAWireless is manufactured, distributed and sold by AAWireless.
AAWireless and the Stylized AA Logo, are trademarks or registered
trademarks of AAWireless. Android, Android Auto and Google Play are
trademarks of Google LLC. All other trademarks are the property of their
respective owners.

Customer Support

If you have any problems setting up or using AAWireless, please
download our companion app by visiting aawireless.app or by scanning
the QR code on the front of this manual. If the present problems are not
solved through our companion app, please visit aawireless.io/support
for more information and support.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
The Netherlands

Voor een snelle en eenvoudige installatie kunt u onze bijbehorende app
downloaden via aawireless.app. Of scan de QR-code op de voorkant
van deze handleiding. Ga voor meer informatie over AAWireless en het
gebruik ervan naar aawireless.io.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring C €
Hierbij verklaart AAWireless dat het type radioapparatuur in
overeenstemming is met RED-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via aawireless.io/doc.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Volg deze veiligheidsinstructies zorgvuldig op om het risico van
elektrische schokken, brand en letsel aan personen of schade aan
eigendommen actief te verminderen. Bewaar deze instructies.

Algemeen
e Houd alle openingen van het product vrij.
e Plaats het product niet op een verwarmingsrooster of radiator.



Zorg voor voldoende ventilatie op de plaats van installatie.

Niet gebruiken in de buurt van water (bijv. bad, gootsteen of
zwembad).

Alleen gebruiken als uw lichaam, met name uw handen, volledig droog
zijn.

Steek nooit voorwerpen van welke aard dan ook in de
ventilatieopeningen van het product, aangezien dit kan leiden tot brand
of elektrische schokken.

Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen, reinigingsspray,
chemicalién of andere reinigingsmiddelen om dit product te reinigen.
Haal het product niet uit elkaar. Neem als uw apparaat onderhoud of
reparatie nodig heeft contact op met onze klantenservice via
aawireless.io.

Zorg ervoor dat u alle instructies hebt gelezen en begrijpt en bewaar ze
voor toekomstige raadpleging.

Volg alle waarschuwingen en instructies zoals aangegeven op het
product.

Omgeving

Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht.

Plaats het product niet op vioerkleden of andere opperviakken die
vezels produceren.

Zet het niet op plekken waar de lucht niet vrij over het opperviak kan
stromen.

Dompel geen enkel onderdeel van uw product onder in water en
gebruik het niet in natte of vochtige omstandigheden, zoals de
badkamer.

Stel het product niet bloot aan brand, explosieven of andere gevaarlijke
omstandigheden.

Reinigen

Reinig de adapter met een vochtige (geen natte) doek of een
antistatisch doekje. Gebruik nooit een droge doek, aangezien dit een
statische schok kan veroorzaken.

Gebruik nooit huishoudschuurmiddel, aangezien dit het product kan
beschadigen.

Specificaties

Afmetingen: 49x49x12 mm
Processor: dual-core
WiFi®: 2.4 Ghz | 5 Ghz
Bluetooth®: 4.2



e Aansluiting: USB-C

e Kleur: zwart

e frequentiebanden waarin de radioapparatuur werkt: 2412-2462 MHz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 MHz

Instructies voor verwijdering %

AAWireless is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen

en onderdelen, die kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Verwijder

uw product in overeenstemming met het plaatselijke afvalverwerkings-,

scheidings- en inzamelsysteem voor elektrische en elektronische

producten. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie

over de gemeentelijke afvalstroom. Handel in overeenstemming met de

plaatselijke regels en gooi uw oude product niet weg met uw normale

huishoudelijk afval of bedrijfsafval.

Handelsmerken

AAWireless wordt geproduceerd, gedistribueerd en verkocht door
AAWireless. AAWireless en het gestileerde AA-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van AAWireless. Android, Android Auto en
Google Play zijn handelsmerken van Google LLC. Alle andere
handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Klantenservice

Als u problemen hebt met de installatie of het gebruik van AAWireless,
download dan onze bijbehorende app via aawireless.app of scan de
QR-code op de voorkant van deze handleiding. Als de problemen niet

kunnen worden opgelost met onze bijoehorende app, ga dan naar
aawireless.io/ support voor meer informatie en hulp.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Nederland



Zur schnellen und einfachen Einrichtung laden Sie bitte unsere
Begleit-App herunter. Besuchen Sie dazu aawireless.app oder scannen
Sie den QR-Code vorne auf diesem Dokument. Weitere Informationen
Uber AAWireless und dessen Verwendung finden Sie auf aawireless.io.

Vereinfachte EU-Konformitatserkldrung C E
Hiermit erklart AAWireless die Konformitdt dieses Funkgerdtetyps mit der
RE-Richtlinie 2014/53/EU. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitétserklarung finden Sie unter aawireless.io/doc.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfditig, um das Risiko eines
Stromschlags, eines Brandes sowie von Personen- oder Sachschéden
aktiv zu verringern. Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

Allgemein

Halten Sie alle Ritzen und Offnungen des Produkts sauber und staubfrei.
Stellen Sie das Gerdt nicht auf eine Heizung oder einen Heizltfter.
Sorgen Sie fur ausreichende Bellftung.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Sie im Wasser stehen oder sich in
der Nahe von Wasser befinden (z. B. an Badewanne, Spulbecken oder
Schwimmbecken).

Verwenden Sie das Gerdt nur, wenn Ihr Kérper und insbesondere Ihre
Hande vollstandig trocken sind.

Stecken Sie keinerlei Gegenstdnde in die Luftungséffnungen des Gerdts.
Dies kann einen Brand oder Stromschlag verursachen.

Verwenden Sie keine Flussigreiniger, Aerosolreiniger, Chemikalien oder
Reinigungsmittel zum Reinigen des Gerdts.

Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander. Im Falle einer Reparatur
oder Wartung des Gerdts wenden Sie sich bitte Uber aawireless.io an
den Kundenservice.

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam durch und bewahren Sie sie
zum spdteren Nachschlagen gut auf.

Befolgen Sie die Warnungen und Anweisungen, die auf dem Produkt
angegeben sind.



Umweltschutz

e Setzen Sie das Gerdit keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

e Stellen Sie das Gerdit nicht auf Teppiche oder andere faserhaltige
Oberfléchen.

Stellen Sie das Gerdt nur auf, wenn eine freie Luftzirkulation Gber die
Oberfléchen des Gerdts gewdhrleistet ist.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und verwenden Sie es nicht in
feuchten oder nassen Rdumen, wie Badezimmern.

Setzen Sie das Gerdt niemals Feuer, Sprengstoffen oder anderen
gefahrlichen Bedingungen aus.

Reinigung

e Reinigen Sie den Adapter mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch
oder einem antistatischen Tuch. Verwenden Sie keineswegs trockene
TUcher, da diese eine elektrostatische Entladung verursachen kénnen.
Verwenden Sie niemals Haushaltspolitur, da diese das Produkt
beschadigt.

Spezifikationen

Abmessungen: 49 x 49 x 12 mm

Prozessor: Dual-core

WIFi®: 2,4 Ghz/5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Anschluss: USB-C

Farbe: Schwarz

Fur diese Funkanlage geeignete Frequenzbd&nder: 2412-2462 MHz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 MHz

Hinweise zur Produktentsorgung

AAWireless wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden
kénnen. Bitte informieren Sie sich tber das Abfallentsorgungs-,
Trennungs- und Sammelsystem fur elektrische und elektronische
Produkte bei Ihnen vor Ort. Wenden Sie sich an die Verwaltung Ihres
Wohnorts, um mehr Uber die Entsorgung der unterschiedlichen Abfdlle vor
Ort zu erfahren. Halten Sie sich bitte an die ortlichen Vorschriften und
entsorgen Sie |hr altes Produkt nicht tber den Haushalts- oder
Gewerbeabfall.



Markenzeichen

AAWireless wird von AAWireless hergestellt, vertrieben und verkauft.
AAWireless und das stilisierte AA-Logo sind Markenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von AAWireless. Android, Android Auto und
Google Play sind Markenzeichen von Google LLC. Alle anderen Marken
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Kundenservice

Wenn Sie Probleme bei der Einrichtung oder Nutzung von AAWireless
haben, laden Sie bitte unsere Begleit-App herunter. Besuchen Sie dazu
aawireless.app oder scannen Sie den QR-Code vorne auf diesem
Dokument. Sollten die Probleme nicht mit der Begleit-App zu losen sein,
besuchen Sie bitte aawireless.io/support, um weitere Informationen und
Unterstutzung zu erhalten.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA Groningen
Niederlande

Pour une configuration simple et rapide, veuillez télécharger notre
companion app en vous rendant sur aawireless.app ou en scannant le
code QR sur la couverture de ce manuel. Pour en savoir plus sur
AAWireless et la fagon de [utiliser, consultez aawireless.io.

Attestation de conformité UE simplifiée C E
AAWireless déclare par la présente que le type d'équipement radio est
conforme & la Directive RED 2014/53/UE. Lintégralité du texte de la
déclaration de conformité UE est disponible sur aawireless.io/doc.

Déclaration d'IC

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR dnnovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. lappareil ne doit pas produire de brouillage



2. [utilisateur de lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Le terme "IC :" précédant le numéro de certification/enregistrement
signifie uniquement que les spécifications techniques dindustrie Canada
ont été respectées. Ce produit est donc conforme aux spécifications
techniques applicables dndustrie Canada.

Cet émetteur ne doit pas étre co-placé ou ne fonctionnant en méme
temps qu'aucune autre antenne ou émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm
de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Le fonctionnement de cet appareil est limité a une utilisation en intérieur
dans la bande 5180-5240 MHz.

Instructions de sécurité importantes

Veuillez respecter scrupuleusement ces instructions de sécurité pour
réduire activement le risque de choc électrique, dincendie et de Iésions
corporelles ou dommages matériels. Conservez ces instructions.

Aspects généraux

e Gardez toutes les fentes et ouvertures du produit dégagées.

e Ne placez pas le produit sur une bouche d'air chaud ou au-dessus
d'un radiateur.

Assurez-vous qu'une ventilation adéquate est prévue sur le site
dinstallation.

Nutilisez pas ce produit dans ou & proximité de leau (par exemple,
baignoires, éviers de cuisine ou piscines).

Ne [utilisez pas si votre corps, et en particulier vos mains, n'est pas
complétement sec.

Ninsérez jamais d'objets de quelque nature que ce soit dans les
orifices du produit car cela pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique.

Nutilisez pas de nettoyants liquides, de nettoyants en aérosol, de
produits chimiques ou de produits de nettoyage pour nettoyer ce
produit.

Ne démontez pas ce produit. Si votre appareil doit faire [objet d'un
entretien ou d'une réparation, veuillez contacter notre Service
dassistance sur aawireless.io.



e Assurez-vous de lire et de comprendre toutes les instructions et
conservez-les pour référence future.

e Respectez tous les avertissements et instructions indiqués sur le
produit.

Environnement

e Nexposez pas votre appareil & la lumiére directe du soleil.

* Ne placez pas votre produit sur des tapis ou d'autres surfaces qui
générent des fibres.

Ne le placez pas dans des lieux empéchant la libre circulation de l'air
sur ses surfaces.

Nimmergez pas lappareil ni un de ses composants dans leau, ne
lutilisez pas dans un environnement humide ou mouillé, comme une
salle de bains.

N'exposez pas votre produit au feu, aux explosifs ou & d'autres
éléments dangereux.

Nettoyage

o Nettoyez ladaptateur @ laide dun chiffon humide (et non mouillé) ou
dune lingette antistatique. N'utilisez jamais de chiffon sec car cela
pourrait causer un choc statique.

o Nutilisez jamais de produit de polissage ménager car cela
endommagerait le produit.

Spécifications

Dimensions: 49x49x12 mm

Processeur: dual-core

WIFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Connecteur: USB-C

Couleur: noir

Bandes de fréquence dans lesquelles fonctionne I'équipement radio: 2
412-2 462 Mhz, 5 180-5 240 MHz, 5 745-5 825 Mhz

Instructions sur la mise au rebut des produits X
AAWireless est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de
qualité supérieure, qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Veuillez vous
renseigner sur le systéme local d'élimination, de tri et de collecte des
déchets pour les produits électriques et électroniques. Contactez, par
exemple, les autorités locales pour en savoir plus sur la filiere des déchets
urbains. Veuillez respecter les réglements locaux et ne pas éliminer votre
produit usagé avec vos déchets ménagers ou industriels normaux.



Marques de commerce

AAWireless est fabriqué, distribué et vendu par AAWireless. AAWireless et
le logo AA stylisé sont des marques de commerce ou marques de
commerce déposées de AAWireless. Android, Android Auto et Google
Play sont des marques de commerce de Google LLC. Toutes les autres
marques de commerce appartiennent & leurs propriétaires respectifs.

Assistance client

Si vous avez des problemes pour configurer ou utiliser AAWireless, veuillez
télécharger notre companion app en vous rendant sur aawireless.app
ou en scannant le code QR sur la couverture de ce manuel. Si les
problemes ne sont pas résolus via notre companion app, rendez-vous
sur aawireless.io/support pour obtenir une assistance et des
informations supplémentaires.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningue
Pays-Bas

Para una configuracion répida y sencilla, descargue nuestra aplicacion
complementaria visitando aawireless.app o escaneando el codigo QR
de la portada de este manual. Para saber mas sobre AAWireless y sobre
coémo utilizarla, visite aawireless.io.

Declaracion de conformidad de la UE simplificada C €
Por la presente, AAWireless declara que el tipo de equipo de radio
cumple la Directiva RE 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE estd disponible en aawireless.io/doc.

Instrucciones importantes de seguridad

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad para reducir
activamente el riesgo de descarga eléctrica, incendio y lesiones a
personas o propiedades. Guarde estas instrucciones.



Informacién general

Mantenga todas las hendiduras y aberturas del producto
desbloqueadas.

No coloque el producto sobre un registro de calefaccion ni sobre un
radiador.

Asegrese de proporcionar una ventilaciéon adecuada en el lugar de
instalacion.

No lo use mientras esté en el agua o cerca de ella (p. ej., bareras,
fregaderos de cocina o piscinas).

No lo utilice a menos que tenga el cuerpo, especialmente las manos,
totalmente seco.

No introduzca nunca objetos de ningun tipo en las rejillas de
ventilacion del producto, ya que podria provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

No utilice limpiadores liquidos, en aerosol, quimicos ni agentes de
limpieza para limpiar este producto.

No desmonte el producto. Si su dispositivo necesita un servicio o
reparacion, péngase en contacto con nuestro departamento de
asistencia técnica a través de aawireless.io.

Lea y comprenda todas las instrucciones y gudrdelas para futuras
consultas.

Siga todas las advertencias e instrucciones indicadas en el producto.

Medio ambiente

No exponga el dispositivo a la luz solar directa.

No coloque el producto sobre alfombras ni sobre otras superficies que
generen fibras.

No lo coloque en lugares que impidan la libre circulacion del aire sobre
sus superficies.

No sumerja ninguna parte del producto en el agua y no lo utilice en
condiciones de humedad, como en cuartos de bafo.

No exponga el producto al fuego, a los explosivos ni a otras
condiciones peligrosas.

Limpieza

Limpie el adaptador con un pario htmedo (no mojado) o bayeta
antiestdtica. No utilice nunca un pano seco, ya que podria provocar
una descarga estdtica.

No utilice nunca un abrillantador de uso doméstico, ya que danard el
producto.



Especificaciones

Dimensiones: 49x49x12 mm

Procesador: doble ndcleo

WIFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Conector: USB-C

Color: negro

Bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radio: 2412-2462
Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

|
Instrucciones para la eliminacién del producto ‘
AAWireless est& disenado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad, que se pueden reciclar y reutilizar. Informese sobre el
sistema local de eliminacion, separacion y recogida de residuos de
productos eléctricos y electronicos. Pongase en contacto, por ejemplo,
con su ayuntamiento para obtener mas informacion sobre la cadena de
los residuos municipales. Le rogamos que actle de acuerdo con las
normas locales y no elimine su producto antiguo con la basura
doméstica ni comercial normal.

Marcas comerciales

AAWireless es fabricado, distribuido y vendido por AAWireless. AAWireless
y el logotipo estilizado de AA son marcas comerciales o marcas
registradas de AAWireless. Android, Android Auto y Google Play son
marcas comerciales de Google LLC. Todas las demdés marcas son
propiedad de sus respectivos duefos.

Atencién al cliente

Si tiene algun problema para configurar o utilizar AAWireless, descargue
nuestra app complementaria en aawireless.app o escanee el codigo QR
de la portada de este manual. Si los problemas actuales no se resuelven
a través de nuestra aplicacion complementaria, visite

aawireless.io/ support para obtener més informacion y asistencia.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Paises Bajos



Para uma configuragéo rapida e facil, faga o download da aplicagéo
complementar em aawireless.app ou o scan do cédigo QR no inicio
deste manual. Para saber mais sobre o AAWireless e como usd-lo, visite
aawireless.io.

Declaragdo UE de conformidade simplificada c E
Pelo presente, a AAWireless declara que o tipo de equipamento de rédio
estd em conformidade com a Diretiva 20]4/?53/UE. O texto integral da
declaragdo UE de conformidade encontra-se disponivel em
aawireless.io/doc.

Instrugdes de seguranga importantes

Siga cuidadosamente estas instrugoes de seguranga de forma a reduzir
o risco de choque elétrico, incéndio e ferimentos em pessoas ou bens.
Guarde estas instrugoes.

Geral

Mantenha desbloqueadas todas as aberturas e orificios do aparelho.
N&o coloque o aparelho em cima de uma fonte de calor ou sobre um
radiador.

Certifique-se que existe ventilagdo adequada no local de instalagdo.
N&o use quando estiver dentro ou junto de dgua (por exemplo,
banheiras, lavatérios de cozinha ou piscinas).

NGO Use a menos gue o seu corpo e, especialmente, as mdaos estejam
completamente secos.

Nunca insira qualquer tipo de objetos nas aberturas de ventilagéo do
aparelho, uma vez que isso pode resultar em incéndio ou choque
elétrico.

Ndo use detergentes liquidos nem aerossois de limpeza, produtos
quimicos ou agentes de limpeza para limpar este aparelho.

N&o desmonte o aparelho. Se o aparelho necessitar de manutengéo
ou reparagdo, entre em contacto com o departamento de assisténcia
em aawireless.io.

Leia e compreenda todas as instrugoes e guarde-as para referéncia
futura.

Siga todos os avisos e instrugdes indicados no produto.

Ambiente
e NGo exponha o aparelho & luz solar direta.



N&o coloque o aparelho sobre tapetes ou outras superficies que
larguem fibras.

N&o o coloque em locais que impegam o livre fluxo de ar sobre as
suas superficies.

N&o mergulhe qualquer componente do aparelho em dgua nem o use
em condigoes himidas, como por exemplo na casa de banho.

N&o exponha o aparelho ao fogo, explosivos ou a outras situagoes
perigosas.

Limpeza

e Limpe o adaptador com um pano himido (n&o molhado) ou com um
pano antiestatico. Nunca use um pano seco, pois isso pode causar
choque estdtico.

e Nunca use polidor doméstico, pois isso danificard o aparelho.

Caracteristicas

e Dimensodes: 49x49x12 mm
e Processador: dual-core
o WIiFi®: 2.4 Ghz [ 5 Ghz
e Bluetooth®: 4.2
e Conector: USB-C

e Cor: preta

e Bandas de frequéncia em que o equipamento de radio opera:
2412-2462 Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

|
Instrugdes de eliminagdo do aparelho

AAWireless foi concebido e fabricado com materiais € componentes de
alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Informe-se
sobre o sistema local de eliminagdo, separagéo e recolha de residuos de
produtos elétricos e eletronicos. Contacte, por exemplo, as autoridades
locais para saber mais sobre o fluxo de residuos municipais. Atue de
acordo com as regras locais e néo elimine quaisquer aparelhos
juntamente com o lixo doméstico ou comercial normal.

Marcas comerciais

AAWireless é fabricado, distribuido e comercializado por AAWireless.
AAWireless e o logotipo estilizado AA sGo marcas comerciais ou marcas
registadas da AAWireless. Android, Android Auto e Google Play sdo
marcas comerciais da Google LLC. Todas as restantes marcas
comerciais sdo propriedade dos seus respetivos proprietarios.



Assisténcia ao cliente

Em caso de problemas durante a instalagdo ou utilizagéo de AAWireless,
faga o download da aplicagdo complementar em aawireless.app ou o
scan do cédigo QR no inicio deste manual. Se os problemas ndo forem
resolvidos através da nossa aplicagdo complementar, visite
aawireless.io/ support para mais informagéo e assisténcia.

AAWireless
Helperpark 284-1
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Paises Baixos

Per unimpostazione rapida e semplice, scaricare lapplicazione
complementare visitando il sitog aawireless.app o scansionando il
codice QR sulla parte anteriore di questo manuale. Per saperne di pit su
AAWireless e sul suo utilizzo, visitare aawireless.io.

Dichiarazione di conformita UE semplificata c E
Con la presente, AAWireless dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
& conforme alla Direttiva RE 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile su aawireless.io/doc.

Importanti istruzioni di sicurezza

Seguire attentamente le presenti istruzioni di sicurezza per ridurre
attivamente il rischio di scosse elettriche, incendi e lesioni a persone o
cose. Conservare queste istruzioni.

Istruzioni generali

Mantenere libere tutte le fessure e le aperture del prodotto.

Non collocare il prodotto su una griglia di riscaldamento o su un
termosifone.

Assicurarsi di garantire una ventilazione adeguata nel luogo di
installazione.

Non utilizzare il prodotto in presenza o in prossimita di acqua (ades.,
vasche da bagno, lavelli di cucina o piscine).

Non utilizzare lapparecchio se il corpo, e in particolare le mani, non
sono completamente asciutti.



Non inserire mai oggetti di alcun tipo nelle bocchette del prodotto per
non generare incendi o scosse elettriche.

Non utilizzare detergenti liquidi, aerosol, prodotti chimici o detergenti
per pulire il prodotto.

Non smontare il prodotto. Se il dispositivo richiede interventi di
assistenza o riparazione, contattare il nostro servizio di assistenza
tramite aawireless.io.

Leggere e comprendere tutte le istruzioni e conservarle per riferimento
futuro.

Seguire tutte le avvertenze e le istruzioni riportate sul prodotto.

Ambiente

Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole.

Non collocare il prodotto su tappeti o altre superfici che producono
fibre.

Non collocare il dispositivo in luoghi che impediscano il libero flusso
dell'aria sulle sue superfici.

Non immergere alcuna parte del prodotto nellacqua e non utilizzarlo in
condizioni di umiditd, ad esempio nei bagni.

Non esporre il prodotto a fonti di calore, esplosivi o altre situazioni
pericolose.

Pulizia

Pulire ladattatore con un panno umido (non bognoto) o con un
panno antistatico. Non utilizzare mai un panno asciutto per non

provocare scosse elettrostatiche.

Non utilizzare mai un lucidante per uso domestico per evitare di
danneggiare il prodotto.

Specifiche tecniche

Dimensioni: 49x49x12 mm

Processore: dual-core

WiFi®: 2,4 Ghz | 6 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Connettore: USB-C

Colore: nero

Bande di frequenza a cui opera lapparecchiatura radio: 2412-2462
Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz



Istruzioni per lo smaltimento del prodotto f
AAWireless & stato progettato e realizzato con materiali e

componenti di alta qualitd, che possono essere riciclati e riutilizzati. Si
invita a informarsi in merito al sistema locale di smaltimento, alla
differenziazione e raccolta dei rifiuti dei prodotti elettrici ed elettronici.
Contattare, ad esempio, le autoritd locali per saperne di pit sul flusso dei
rifiuti urbani. Si prega di agire in conformitd alle norme locali e di non
smaltire il vecchio prodotto con i normaili rifiuti domestici o commerciali.

Marchi di fabbrica

AAWireless e prodotto, distribuito e venduto da AAWireless. AAWireless e il
logo AA stilizzato sono marchi o marchi registrati di AAWireless. Android,
Android Auto e Google Play sono marchi di Google LLC. Tutti gli altri
marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Assistenza clienti

In caso di problemi di configurazione o di utilizzo di AAWireless, scaricare
lapplicazione complementare visitando il sito aawireless.app o
scansionando il codice QR sulla parte anteriore del presente manuale. Se
i problemi attuali non vengono risolti tramite lapplicazione
complementare, visitare aawireless.io/support per richiedere ulteriori
informazioni e assistenza.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groninga
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D

For hurtig og nem opscetning bedes du downloade vores ledsagende
app ved at gd til aawireless.app eller ved at scanne QR-koden pd
forsiden af denne brugsanvisning. Du kan f& mere at vide om AAWireless
og, hvordan man bruger det, ved at gé til aawireless.io.

Forenklet EU-overensstemmelseserklcering c E
AAWireless erklcerer hermed, at typen af radioudstyr er i
overensstemmelse med RE-direktivet 2014/53/EU. Den fuldstcendige
overensstemmelseserkicering er tilgcengelig p& aawireless.io/doc.



Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Felg neje disse sikkerhedsinstruktioner for aktivt at reducere risikoen for
elektrisk stad, brand og personskade og skade pd genstande. Opbevar
sikkerhedsinstruktionerne.

Generelt

e Sorg for, at samtlige produktets spraekker og ébninger ikke er
blokerede.

Stil ikke produktet p& en varmluftsgitterdbning eller over en keler.

Det skal sikres, at der er tilstraekkelig udluftning pd installationsstedet.
Mé ikke bruges, mens du stér i eller i ncerheden af vand (f.eks.
badekar, kekkenvaske eller swimmingpools).

Brug ikke produktet, medmindre kroppen - og iscer hcenderne - er helt
torre.

Stik aldrig nogen som helst genstande ind i produktets
ventilationsdbninger, da det kan medfgre brand eller elektrisk stad.
Brug ikke flydende rengeringsmidler, rengeringsmidler p& sprayddse,
kemikalier eller rengaringsmidler til at rengere produktet med.
Produktet ma ikke skilles ad. Hvis enheden kraever service eller
reparation, bedes du kontakte vores supportafdeling pé aawireless.io.
Laes og forstd alle instruktioner, og gem dem til fremtidig reference.
Folg alle advarsler og instruktioner, der er angivet pd produktet.

Miljo

e Udscet ikke enheden for direkte sollys.

e Laeg ikke produktet ned pd tcepper eller andre overflader, der
genererer fibre.

Anbring ikke produktet p& steder, der forhindrer den frie Iluftstrem over
produktets overflader.

Nedscenk ikke nogen del af produktet i vand, og brug det ikke i fugtige
eller fugtige omgivelser, f.eks. i badevcerelser.

Udscet ikke produktet for ild, spraengstoffer eller andre farlige
omgivelser.

Rengering

o Renger adapteren med en fugtig (ikke vé&d) kiud eller en antistatisk
védserviet. Brug aldrig en ter klud, da dette kan forérsage statisk sted.

e Brug aldrig polermiddel til husholdningsbrug, da dette vil beskadige
produktet.

Specifikationer
e Mdl: 49 x 49 x 12 mm
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Processor: Dual-core

WIFi®: 2,4 GHz/5 GHz

Bluetooth®: 4,2

Stik: USB-C

Farve: Sort

Frekvensbdnd, hvor radioudstyret fungerer: 2412-2462 MHz, 5180-5240
MHz, 5745-5825 MHz

|
Anvisninger pd bortskaffelse af produktet E
AAWireless er designet og fremstillet af genanvendelige
kvalitetsmaterialer og -komponenter. Du bedes informere dig selv om det
lokale system til bortskaffelse, adskillelse og indsamling af elektriske og
elektroniske produkter. Kontakt f.eks. de lokale myndigheder for at f& mere
at vide om den kommunale affaldsstrem. lagttag og overhold de lokale
regler, og bortskaf ikke dit brugte produkt sammen med almindeligt
husholdningsaffald eller kommmercielt affald.

Varemcerker

AAWireless fremstilles, distribueres og scelges af AAWireless. AAWireless
og det stiliserede AA-logo er varemcerker eller registrerede varemaerker
tilherende AAWireless. Android, Android Auto og Google Play er
varemcerker tilhgrende Google LLC. Alle andre varemcerker tilherer deres
respektive ejere.

Kundesupport

Hvis du har problemer med opscetning eller brug af AAWireless, kan du
downloade vores ledsagende app ved at gé til aawireless.app eller ved
at scanne QR-koden pd forsiden af denne brugsanvisning. Hvis du ikke
kan lzse problemerne ved hjcelp af vores ledsagende app, bedes du
besege aawireless.io/support for at f& yderligere information og support.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Holland
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For en snabb och enkel installation kan du ladda ned tilhérande app. G&
till aawireless.app eller skanna QR-koden pd framsidan av den hér
manualen. Om du vill veta mer om AAWireless och hur den anvands, ta
en titt p& aawireless.io.

Forenklad EU-forsdkran om éverensstdmmelse c E
Harmed forklarar AAWireless att radioutrustningen dr i dverensstémmelse
med RE-direktivet 2014/53/EU. Den fullstéindiga texten i EU-férsakran om
Sverensstammelse finns tillganglig via aawireless.io/doc.

Viktiga sékerhetsanvisningar

Folj sékerhetsanvisningarna noggrant for att minska risken for elektriska
stotar, brand och/eller skador p& personer eller féremdl. Spara dessa
anvisningar.

Allmant

Se till att springorna och éppningarna pd produkten inte blockeras.
Stall inte produkten pd ett vérmespjall eller element.

Se till att ventilationen &r tillréicklig pd den plats dér produkten ska
installeras.

Anvand inte produkten i eller i ndrheten av vatten (t.ex, badkar,
diskbénk, pool).

Anvénd inte produkten om du ér det minsta vat. Se speciellt till att du
ar helt torr om handerna.

For aldrig in ndgot féremdal i ventilationsdppningarna pd produkten. Om
du gor det kan det leda till brand eller elektriska stétar.

Anvand inte flytande rengoéringsmedel, aerosoler, kemikalier eller andra
rengéringsmedel for att rengdra produkten.

Ta inte isdr produkten. Om din enhet behoéver underhdillas eller
repareras, ta kontakt med vér serviceavdelning via aawireless.io.

Las alla anvisningar och se till att du forstar dem. Spara dem for
framtida referens.

Folj alla varningar och anvisningar som anges pd produkten.

Anvandningsmiljo

e Utsdtt inte enheten for direkt solljus.

e Placera inte produkten pd mattor eller andra ytor som sldépper ifrén sig
fiber.
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Placera inte produkten pd platser ddr luften inte kan cirkulera fritt kring
enheten.

Sénk inte ned nagon del av produkten i vatten och anvénd den inte i
vata eller fuktiga miljder sésom badrum.

Utsatt inte produkten for eld, explosiva émnen eller andra riskfyllda
forhdlianden.

Rengering

e Rengdr adaptern med en fuktig (inte vat) trasa eller antistatisk duk.
Anvand aldrig en torr trasa eftersom det kan leda till elektrostatiska
stotar.

Anvand aldrig putsmedel eftersom det kommer att skada produkten.

Specifikationer

Mditt: 49 x 49 x 12 mm

Processor: dual-core

WiFi®: 2,4 GHz | 5 GHz

Bluetooth®: 4.2

Anslutningskontakt: USB-C

Farg: svart

Frekvensband ddr radioutrustningen fungerar: 2412-2462 MHz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 MHz

Anvisningar fér kassering av produkten

AAWireless ar designad och tillverkad av hégkvalitativa material och
komponenter som kan dtervinnas och dteranvéndas. Ta reda pd vilka
lokala regler som gdller for avfallshantering, kéllsortering och insamling
av elektriska och elektroniska produkter. Kontakta till exempel din kommun
for att f& veta mer om kéllsortering och dtervinning. Folj de lokala
foreskrifterna och kasta inte din uttjénta produkt i hushdllssoporna.

Varumdrken

AAWireless tillverkas, distribueras och sdljs av AAWireless. AAWireless och
den stiliserade AA-logotypen &r varumdrken eller registrerade
varumdarken som tillhér AAWireless. Android, Android Auto och Google
Play ar varumarken som tillhér Google LLC. Alla andra varumdrken ftillhor
sina respektive Ggare.

Kundesupport

Om du har ndgra problem med att konfigurera eller anvénda AAWireless,
ladda ner vér medféljande app genom att besdka aawireless.app eller
genom att skanna QR-koden pd framsidan av den hdr manualen. Om du
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inte kan I6sa problemen via vér medféljande app, besok
aawireless.io/ support for mer information och support.

AAWireless

Helperpark 284-1
NL-9723 ZA, Groningen
Nederlénderna

@

A gyors és egyszerU bedllitas érdekében, kérjik, toltse le kisérd
alkalmazdasunkat a kévetkezé webhelyrél: aawireless.app, vagy olvassa
be a QR-kbédot ennek a haszndlati atmutaténak a cimoldaldrdl. Ha tdbbet
szeretne megtudni az AAWireless készulékrél és haszndlatarol, kérjuk,
lGtogasson el a kovetkezé webhelyre: aawireless.io. c E

EgyszerUsitett uniés (EU) megfeleléségi nyilatkozat

Az AAWireless ezUton nyilatkozza, hogy jelen rédidberendezés tipusa
megfelel a 2014/53/EU irényelv kdvetelményeinek. Az uniés megfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd webhelyen:
aawireless.io/doc.

Fontos biztonsagi utasitédsok

Kérjuk, figyelmesen koévesse ezeket a biztonsagi utasitasokat, hogy
tevékenyen mérsékelje az dramités, a tlz, valamint a személyi sértlések
vagy vagyoni karok kockdzatat. Orizze meg ezeket az utasitésokat.

Altalanos informaciok

A termék minden rését és nyilasat tartsa szabadon.

Ne helyezze a terméket fUtétestre vagy radiator folé.

Gondoskodjon a megfeleld szellézésrol a telepités helyén.

Ne haszndlja vizben dliva vagy viz kdzelében (pl. furddkadban, konyhai
mosogatéban vagy Uszomedencében).

Csak akkor haszndlja, ha a teste — és kildndsen a keze — teljesen
széraz.

Soha ne helyezzen semmilyen targyat a termék szellézdnyilasaiba, mert
az tlzet vagy éramuitést okozhat.

Ne haszndljon folyékony tisztitoszereket, aeroszolos tisztitdszereket,
vegyszereket vagy tisztitd oldatokat a termék tisztitdsdhoz.
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o Ne szerelje szét a terméket. Ha készuléke szervizelést vagy javitast
igényel, kérjuk, Iépjen kapcsolatba tgyfélszolgalatunkkal az alébbi
elérhetéségen: aawireless.io.

e Olvassa el és értelmezze az 6sszes utasitdst, €s tegye el azokat a
késdébbi haszndlatra.

e Tartsa be a terméken feltlintetett 6sszes figyelmeztetést és utasitdst.

Kérnyezet

o Ne tegye ki a készuléket kdzvetlen napfénynek.

Ne helyezze a terméket szényegre vagy mds sz6szolédo feluletre.

Ne helyezze olyan helyre, amely megakaddlyozza a levegé szabad
a@ramlasat a feldleteken.

A termék egyetlen részét se meritse vizbe, és ne haszndlja nedves vagy
paras kornyezetben, példaul furdészobdban.

Ne tegye ki a terméket tliznek, robbanéanyagoknak vagy mas
veszélyes kortlményeknek.

Tisztitas

Tisztitsa meg az adaptert nedves (nem vizes) ronggyal vagy
antisztatikus torlékendével. Soha ne haszndljon szdraz rongyot, mert az
elektrosztatikus kistlést okozhat.

Soha ne haszndljon haztartasi polirozészert, mert az kérositja a
terméket.

Mdszaki adatok

Méretek: 49 x 49 x 12 mm

Processzor: kétmagos

WIFi®: 2,4 GHz | 5 GHz

Bluetooth®: 4,2

Csatlakozé: USB-C

Szin: fekete

Frekvenciasavok, amelyeken a rédidberendezés mukodik: 2412-2462
MHz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 MHz

A termék artalmatlanitédsdra vonatkozé utasitdsok E:
Az AAWireless készuléket kivalo mindségli anyagokbol és alkatrészekbd!
tervezték és gyartottak, amelyek Gjrahasznosithatok és
Gjrafelhasznalhatok. Kérjuk, tajékozodjon az elektromos és elektronikus
termékek helyi artalmatlanitasi, szétvalogatési és gydjtési rendszerérdl.
Vegye fel a kapcsolatot példaul a helyi hatéséggal, és tudjon meg tébbet
a telepulési hulladékaramrol. Kérjuk, jarjon el a helyi szabdlyoknak
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megfelelden, és ne dobja ki a régi terméket a szokésos hdztartasi vagy
kereskedelmi hulladékkal egyutt.

Védjegyek

Az AAWireless készuléket gyartja, forgalmazza és értékesiti az AAWireless.
Az AAWireless és a stilizalt AA logd az AAWireless védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei. Az Android, az Android Auto és a Google Play a
Google LLC védjegyei. Az 6sszes tobbi védjegy az érintett tulajdonosok
tulajdonat képezi.

Ugyfélszolgélat

Ha barmilyen problémdja merdl fel az AAWireless készllék bedllitGsaval
vagy haszndlatéval kapcsolatban, kérjuk, toltse le alkalmazasunkat a
kovetkez6é webhelyrdl: aawireless.app, vagy olvassa be a QR-kédot a
haszndlati Gtmutatd cimoldaldarél. Ha a fenndllé problémdak nem oldédnak
meg kisérd alkalmazdasunkkal, kérjik, ldtogasson el a kovetkezé webhelyre
tovébbi informdcidért és tdmogatdsért: aawireless.io/support.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Hollandia

Pro rychlé a snadné nastaveni si stéhnéte nasi doprovodnou aplikaci na
adrese aawireless.app nebo naskenovanim QR kédu na predni strané
tohoto manudlu. Cheete-li se dozvédét vice o zafizeni AAWireless a o
tom, jak jej pouzivat, navstivte aawireless.io.

Zjednodus$ené znéni EU prohl@seni o shodé C €
Timto spolecnost AAWireless prohlasuje, Zze dany typ radiového zafizeni je
v souladu se smérnici RE 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohléseni o shodé

je k dispozici na aawireless.io/doc.

Dulezité bezpeénostni pokyny

Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste omerili riziko Grazu
elektrickym proudem, poZdaru a zranéni osob nebo majetku. Tyto pokyny si
ulozte.

26



Obecné

Dbejte na to, aby nebyly z&dné stérbiny a otvory vyrobku ucpané.
Vyrobek nepoklédejte na topné téleso nebo nad radidtor.

V misté instalace zajistéte Fadné vétrani.

Vyrobek nepouZzivejte, pokud stojite ve vodé nebo v jeji blizkosti (nopf. u
vany, kuchyriského dfezu nebo bazénu).

NepouZivejte vyrobek, pokud nemdate zcela suché télo a zejména ruce.
Do vétracich otvorl vyrobku nikdy nevkliddejte zadné predméty, protoze
by mohlo dojit k pozaru nebo Grazu elektrickym proudem.

K €isténi tohoto vyrobku nepouzivejte tekuté, aerosolové Cistici
prostfedky, chemikdlie ani zadné jiné Cistici pripravky.

Vyrobek nerozebirejte. Pokud zafizeni vyZaduje servis nebo opravu,
kontaktujte nase oddéleni podpory prostfednictvim aawireless.io.
Prostudujte si vSechny pokyny a uschovejte si je pro budouci pouziti.
Dodrzujte vSechna varovani a pokyny vyznacené na vyrobku.

Prostredi

Nevystavuijte zafizeni pfimému slune¢nimu zéreni.

Nepokladeijte vyrobek na koberec nebo jiny povrch, na kterém jsou
vidkna.

Nepokladejte jej na mista, které brani volnému proudéni vzduchu nad
jeho povrchem.

Neponofujte zaddnou ¢ast vyrobku do vody a nepouZzivejte jej ve vihkéem
nebo zamlzeném prostfedi, napfiklad v koupelné.

Nevystavujte vyrobek ohni, vybusnindm ani jinym nebezpe¢nym
podminkam.

Cisteni

Adaptér Gistéte vihkym (ne mokrym) hadiikem nebo antistatickou
utérkou. Nikdy nepouzivejte suchy hadfik, protoze by mohl zplsobit
staticky vyboj.

Nikdy nepouzivejte domact lestidla, protoze poskozuji vyrobek.

Technické Gdaje

Rozmeéry: 49x49x12 mm

Procesor: dvoujadrovy

WiFi®: 2,4 Ghz | 6 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Konektor: USB-C

Barva: ¢ernd

Frekvencni pasma, ve kterych radiové zarizeni pracuje: 2412-2462 Mhz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

27



Pokyny k likvidaci vyrobku
Zarfizeni AAWireless je navrzeno a vyrobeno z vysoce kvalitnich materialQ
a komponentd, které Ize recyklovat a znovu pouzit. Informuijte se o
mistnich predpisech tykajicich se likvidace, tfidéni a sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobku. Vice informaci o toku komundéiniho odpadu ziskate
napfiklad na obecnim Gfadé. Postupujte v souladu s mistnimi predpisy a
nelikvidujte stary vyrobek spole¢né s béznym domovnim nebo firemnim
odpadem.

Ochranné znamky

Zafizeni AAWireless vyrabi, distribuuje a prodéva spoleénost AAWireless.
AAWireless a stylizované logo AA jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti AAWireless. Android, Android
Auto a Google Play jsou ochranné znéimky spole¢nosti Google LLC.
V3echny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

Zakaznické podpora

Pokud mate jakékoli problémy s nastavenim nebo pouZivanim zafizeni
AAWireless, stahnéte si nasi doprovodnou aplikaci na adrese
aawireless.app nebo naskenovanim QR kédu na pfedni strané tohoto
manudlu. Pokud se vém tyto problémy nepodaii vyfesit prostrednictvim
nasi doprovodné aplikace, navtivte aawireless.io/support, kde ziskéte
dali informace a podporu.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Nizozemsko

D

Da biste brzo i lako postavili, preuzmite aplikaciju naseg partnera sa
stranice aawireless.app ili skeniranjem QR koda s prednje stranice ovog

priruc¢nika. Da biste saznali vise o AAWireless u i kako se njime koristiti,
posjetite stranicu aawireless.io.
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Pojednostavnjena EU izjava o sukladnosti c €
AAWireless izjavljuje da je vrsta radijske opreme u skladu s Direktivom o
radijskoj opremi 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na stranici aawireless.io/doc.

Vazne sigurnosne upute

Pomno se pridrzavaijte ovih sigurnosnih uputa da biste aktivno umanyili
rizik od strujnog udara, pozara i ozljede osoba ili Stete na imovini.
Sacuvajte ove upute.

Opcenito

e Svi utori i otvori proizvoda moraju biti slobodni.

Ne postavljajte proizvod na grijacu resetku ili na radijator.

Pobrinite se da mjesto postavljanja bude dobre prozraceno.
Nemojte upotrebljavati dok stojite u vodi ili ste blizu nje (npr. kade,
kuhinjski sudoperi ili bazeni).

Proizvod nemojte upotrebljavati ako vase tijelo te, osobito, ruke nisu
potpuno suhi.

U otvore za zrak proizvoda nikad nemojte umetati nikakve predmete jer
to moZe dovesti do pozara ili strujnog udara.

Nemojte upotrebljavati teku€ine za ¢iscenje, sredstva za ¢is¢enje u
spreju, kemikalije ili druga sredstva za ¢is¢enje da biste ocistili ovaj
proizvod.

Ovaj proizvod nemojte rastavljati. Ako vas uredaj treba servisirati ili
popraviti, obratite se nasem odjelu za podrsku preko stranice
aawireless.io.

S razumijevanjem progitajte sve upute te ih sacuvajte za buduce
potrebe.

Pridrzavajte se svih upozorenja i uputa oznacenih na proizvodu.

Okolis

e Proizvod nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti.

e Proizvod nemojte stavljati na tepihe ili druge povrsine na kojima se
stvaraju viakna.

Proizvod nemojte stavljati na mjesta koja sprjeCavaju slobodan protok
zraka iznad njegovih povrsina.

Nijedan dio proizvoda nemojte potapati u vodu te ga nemojte
upotrebljavati u viaznim uvjetima kao $to su kupaonice.

Proizvod nemojte izlagati pozaru, eksplozivima ili ostalim opasnim
uvjetima.
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Ciséenje

Adapter gistite viaznom (ne mokrom) krpom ili antistatidkom krpicom.
Nikad nemojte upotrebljavati suhu krpu jer to moze uzrokovati staticki
elektricitet.

Nikad nemojte upotrebljavati lastilo za kucanstva jer ono moze ostetiti
proizvod.

Specifikacije

Dimenzije: 49 x 49 x 12 mm

Procesor: dvojna jezgra

WiFi®: 2,4 Ghz | 6 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Prikjucak: USB-C

Boja: crna

Frekvencijski pojasevi u kojima radijska oprema radi: 2412 — 2462 MHz,
5180 — 5240 MHz, 5745 — 5825 MHz

Upute o odlaganju proizvoda

AAWireless je dizajniran i proizveden od materijala i sastavnih dijelova
visoke kvalitete koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti. Informirajte
se o lokalnom sustavu odlaganja, razdvajanja i prikupljanja otpada u
slucaju elektricnih i elektronickih proizvoda. Obratite se, na primjer,
lokalnom tijelu da biste saznali vise o toku komunalnog otpada.
Postupajte u skladu s lokalnim pravilima i ne odlazite stari proizvod s
uobicajenim ku¢anskim ili komercijalnim otpadom.

Zigovi

AAWireless proizvodi, distribuira i prodaje poduzece AAWireless.
AAWireless i stilizirani logotip AA Zigovi su ili registrirani zigovi poduze¢a
AAWireless. Android, Android Auto i Google Play Zigovi su poduze¢a
Google LLC. Svi drugi Zigovi vlasnistvo su svojih odgovarajucih viasnika.

Korisni¢ka podrska

Ako imate ikakvih problema s postavljanjem ili upotrebom proizvoda
AAWireless, preuzmite nasu prate¢u aplikaciju sa stranice aawireless.app
ili skeniranjem QR koda s prednje stranice ovog priru¢nika. Ako trenutacne
probleme ne moZzete rijesiti koriste¢i se nasom prate¢om aplikacijom,

posjetite stranicu aawireless.io/support da biste saznali vige informacija
dobili podrsku.
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AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Nizozemska

Tua yofiyoon xow ehxokn eyratdotaoc, MooypatoTTomote Aijpyn g
ouvodELTIRTG EPAQIOYRS TG eTauRElts pag aTTé T diebOuvorn aawireless.app
1] oapdvovtag tov zwdnd QR oto eEdpuiro avtod Tou eyyetotdiov. T va
paOete TeQLocOTEQM OYETIXd e To AAWireless xal tov TeoTTo %01omg Tov,
eMoxedrelte T debOvvon aawireless.io.

Arhovotevpévy Aijhoon Zvppdeomnens EE c €
A tov TTagodvrog 1 AAWireless dnhmver 6L o TOTTog gadLogEoTTAloHOD
ouppogpdvetar e v Odnyia 2014/53/EE yia 1o gudloeEomhous. Mrogeite
vo. Poeite to TTANoES xelpevo g dfhmong ovupdedpwons EE oty dietOuvvon
aawireless.io/doc.

Inuovrxés 0dnyies aodaheiog

AxrohovOnote TTpooexTIG TIG TTaQoVoEg 0dNYies aopuheiag yio eveQyd
TIEQLOQLOUO TOV KvdUVOL NhenTooTTANEl0G, TTVERAYLAS, TOAVRATIONOD 1) VARG
Tnuds. ATToOnxevote autég g odnyies.

Tevixd

o Aiatngeite Oheg TIG OYLOPES %Al TO OVOLYIATO TOV TTROIOVTOG ehehBeQM.
Mnv toTTobeteite To TTROIOV TTAvW Ot OgQUOTTOUTTO 1 TGV arTd xahooidpéo.
AaopaioTe eTTaQ1T GEQLOPO OTOV XHQO EYRATAOTAONG.

Mn yonowoTToteite péoa 1 xovtd oe vepd (TT.y. prmaviégeg, vegoybteg 1
Tolveg).

XonowoTToteite povo epOoov T0 ohp oag ~ xat eWdwmd ta xéow oag ~ elvar
Tehelwg oTeyva.

Mnv torTobBeteite TTOTé avuxeipeva ormolovdfTTote eldovg ota avolypata
GEQLOPOD TOV TTROLOVTOG, dLapoQeTid UIToQel Vo TIQorAnOel TTu®ayLd 1)
nhertoTAnEia.

M yonouporToteite vyod xaOaoLoTrd, #aaQLOTRA 08 HOQPY) deQONDIATOG,
FNHLRG ] ATTOEEUTTAVTLXG Y10 TOV RaOaQLONO cvToD TOV TTROLOVTOG.
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Mnv armoovvagporoyeite To TTeoidv. Edv amauteital oéofig 1 emmoxevi) g
ouoxevng oag, emrovmviote pe to Tpipa YTToothoEns péom g diebBuvong
aawireless.io.

Awafbote xau xatavonote Oheg Tig 0dnyies xow armodnxrevote g yLo
perhoviind) avapod.

Anohov0eite Oheg TIg TTQOEWOTTOMOELS %aL Tig 0dYiEs, OTTMG eTToNUAivOVTUL
070 TTQOLOV.

HeoipdArov E

Mnyv ex0étete ) ovorevi) oog oe Gueon nhiaxt axtvofohia.

My toTToBeteite TO TTROIOV Gag ot Yok ) dhheg eTTupdveleg TTov Bydlovy
KVOUOL.

Mnv 1o torToOetelte o€ onpeia TTov arfoteémovy v eheBeon 0ot aéoa ot
Oheg TIg ETTIPAVELES TOV.

My BuBilete xavéva péQog Tov TTEOIOVTOG GUG OF VEQO ®aL UMV TO
yonoworiotelte oe vyRég ouvONreg, OTTwG TT.Y. o8 PITGvia.

My ex0¢tete TO TIQOLOV 0ag 0 GwTLd, exonrTirég Oheg 1) dhheg eTnivouveg
ouvOfxes.

KaBagiouog

Kabagiote Tov rMoooappoyéa pe éva vyed ((’th Bgsypévo) Tiavi 1
avuonTTuxd povenhdxe. Mn yonoworioteite TTOté ateyvod TTavi, eTTeld) prmooet
VoL TTQorAN Ol 0TaTIROG NAEXTOLONOG.

Mn yonowoTToteite TToté ouhfotrd owmaxig xoNons, ermewdi) uriogel va
TIoxoAécoVV Inidt 0TO TTQOTOV.

Toodayoadés

Awaotdoeg: 49x49x12 mm

EneEeoyaotig: durmhonvog

WiFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Boopa: USB-C

Xohpa: pato

Zhveg ovyvoTHTOMV 0TLS OTToles hettovpyel o padoeEoTopds: 2412-2462
Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

Odnyieg arrégeupns MEoidVTog

To AAWireless éyeL oyedaotel xar zotaorevaotel pe vixd ko otowyelc vipmiig
TTowdTntag, ®atdhinia yio avaxizhonon xo eravayonoworioimon. Evnueowm0eite
Yo To Tt ohotpa dudBeons artofAiftov, dtoywELopot xaw culhoyig
NAERTORDY %Ol NAEXRTOOVIXMV TTEOLOVTWV. TLat TTaeddeLypa, ETTROWVWVIOTE pE
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TNV TOTTXY aQY ) Yt TTEQLOCOTEQES TTANQOPOQIES OYETIRA g T QOT) aTTORAN TV
Tov dfjpov oag. Tneeite Tovg TOTTIROUG KAVOVES ®aL [V ATTOQEITTTETE TO TTaAO
TIQ0IOV oag pali pe tor owtaxd xow eprtoound armoprnTaL.

Enmoguxd ofjuato

To AAWireless xotaoxevaletal, davépeton xau TToheitar artd v AAWireless.
To AAWireless xou to tuTToTTompévo LoyotuTto AA elvar eprToourd ofjuata 1
ooy WENEVE eprTood ofpata s AAWireless. Toa Android, Android Auto
nauw Google Play eivon eprmopuxd ofporta g Google LLC. ‘Oha ta vTTéhouTa
eUIToQUXL ONPATOL ATTOTEAODY LOLOXTNOLOL TOV AVTIOTOL(MV RATORWYV TOVG.

YrlootigiEn Mehatdrv

Edav avrpetoriCete moofhfuata pe ) 000won f ) xofon tov AAWireless,
TIQaYHOTOTTOMOTE A1) TS oUVvodevTIrig epaoroYhg TG eTawgelag pag arréd
SievOvvon aawireless.app 1) cagmvoviag Tov xndnd QR oto eEOPuALO auTon
Tov eyyewodiov. Eqv n emihvon tov mpofinudtwv dev eivar duvath uéow g
OUVOdELTIXNG EPAOPOYNS TG ETOUQE(NS pag, eTTLoxePTE(TE TN dehOVVOT
quireless.io/support Yl TTeQLoodTeEQES TTANQOPOoOIEg *at VITOOTHOEN.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
OMhavdia

D

3a 6'l>p30 " JIECHO HaCTpOﬁBaHe M3TErIETE HALIETO NMPUJIOKEHHE, KATO NMOCETUTE
aawireless.app um Karo ckannpare QR Koja B pejjHaTa yacT Ha TOBa
PBKOBOJICTBO. 3a jia HayunuTe noseye 3a AAWireless u Kak jia ro usnoissare,
nocerere aawireless.io.
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Onpocrena iekapauus 3a ChOTBETCTBHE ¢ M3UCKBaHusATa Ha EC c €
C nacrosoro AAWireless jeknapupa, ue THI'LT Ha Paii0000PY/IBAHETO € B
choTBETCTBME C JIUpeKTHBa 2014/53/EC (HupekTuEaTa 3a
panuoc’bopmkeumm). ITHLAHMST TEKCT HA IEKJIAPALUATA 32 ChOTBETCTBUE C
u3uckpannsTa Ha EC MOXe jla Ghlie Hamepen Ha dawireless.io/doc.

Baxuun HWHCTPYKUMH 32 0e30macHoCT

CrepiBaiiTe BHUMATEHO Te3n MHCTPYKIMH 3a 6e30MmacHoOCT, 3a J1a HaMalluTe
3HAYUTETHO PUCKA OT TOKOB yJiap, nozap, TeJIECHa Bpe/ia Ui UMYIIECTBEHA
nospefa. 3amasere Te3n MHCTPYKIMH.

Obuu

Beuuky npoueny 1 oTBOpH Ha NpojiyKTa TpsibBa jia GbjlaT OTKPUTH
HE3aNyIIeHN ) .

He nocrassiite npofiyKTa BbpXY ypeji, KOHTO N3/TbuBa TOMIMHA, WK Hajl

pajmarop.

YBepete ce, ue Ha MSCTOTO HA MOHTAX MMa MOJXO/IALIA BEHTUIALMS.

He wn3non3paiire, 10KaTo cTe BB BOJIa WM B GJIM30CT /10 BOjia (Hanpumep

BAHM, KYXHEHCKM MUBKM UJIM TLTYBHH Gaceiinn ).

H3nonspaiite caMo aKo TAIOTO B, U Hali~Beye PBLETE BY, CA HAITLJIHO CYXN.

Hukora He mocrasiiite KakBUTO U j1a GUJIO NPEIMETH BB BEHTUIIALMOHHUTE

OTBOPM Ha MPOJIYKTa, Thil KATO TOBA MOXKE J1a JIOBEJIE /IO MOXAap WX TOKOB

ynap.

3a nouncTBaHe Ha TO3M NMPOJIYKT HE M3MOJ3BAITE TEUHU NOUNCTBALLM

npenapaTy, a€po30JHU NOUNCTBAILY NPENAPATH, XUMUKATM UM TIOYMCTBALIM

npenaparu.

He pasrno6siBaiite npojiykta. AKO BalleTO yCTPONCTBO TPsGBa j1a Gbie

PEMOHTUPAHO WITM € HEOOXO/IMA CEPBU3HA MOJYIPBKKA, CBBPXKETE Ce C HAlMS

OTJIeN 3a NOJYIPBKKa upe3 aawireless.io.

TpoueteTe u ce ypepere, ue pa3doupare BCHUKN MHCTPYKUMU U U 3amaseTe 3a

cnpaeka B ObJiele.

CnejpipaiiTe BCUKM NPEYNPEK/IEHNs U MHCTPYKIMH, KAKTO Ca OTOENIA3aHN Ha

NpOjlyKTa.
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Cpeoa na ynompeba

® He mznaraitre yCTPOMCTBOTO HA NPSIKA CIILHYEBA CBETIIMHA.

e He nocrassiiiTe NpojyKTa BbPXY KUINMI WM APYTH OBPXHOCTH, KOUTO

MMAT BIIAKHA.

He nocrassiiite npoflyKTa Ha MECTa, KBETO HSIMa CBOGOHO JBIUXKEHNE HA

Bb3JlyX HAjl HEFOBUTE MOBBPXHOCTHU.

He noransiiite yacTuTe Ha BaliMsi MPOJAYKT BbB BOJA 1 HE IO M3ION3BAIITE MPH

MOKPH I BIQXKHH yCJIOBHSI, KATO HANPUMEp B GaHsiTa.

e He jipbikTe NpofyKTa B 6JM30CT 10 OFbH U EKCILIO3MBH U HE TO NOCTABSIATE B
JPYTH OMACHH YCIIOBHSL.

Touucmeane

o TlouncTBaitre ajanTepa ¢ BIaXHA (He MOKpa) KBbpIa UM ¢ AHTUCTATUYHA
kbpra. Hukora He u3nonsBaiite cyxa Kbpia, Thil KaTO TOBA MOXE j1a NPUUMHI
CTaThueH yjap.

Hukora He M3M0/I3BaiiTe MOMPALLM CPEJICTBA 3a JOMAKIHCKA YIIOTPe6a, Thil
KaTo TOBA ILE MOBPE/M MPOAYKTA.

Cremmdukanmmn

Pasmepu: 49x49x12 mm

TIpouecop: ABYsIpeH,

WiFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Cabp3Bane: USB-C

Ipsr: uepen

YecTOTHH JICHTH, B KOUTO PabOTH PaiHOChOpbKeHneTo: 2412-2462 Mhz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

WucTpykumnu 3a 06e3BpexkaaHe Ha MPOAYKTa
AAWireless e mpoeKTHpPaH 1 MPOM3BEEH C U3MOI3BAHE HA BUCOKOKAYECTBEHN
Marepuasi i KOMIOHEHTH, KOUTO MOTarT Jia ObJlaT PeUMKIMPAHH 1 M3OJI3BaHN
noBTopHO. JToGpe e Jla ce 3ano3HaeTe ¢ MECTHATa CHCTeMa 3a 00e3BPeX/IaHe,
PpasjieNsiHe 1 ChOMpPaHe Ha eIeKTPUYECKH 1 eNIeKTPOHHN NpofykTH. CBbpXKeTe ce
HamnpuMep ¢ MeCTeH Opra, 3a Jia HayuynTe MoBeye 3a MOTOKa GUTOBM OTMAJbLM.
Cnia3BaiiTe MECTHUTE TIPABUIIA M HE M3XBBPIISITE CTApUsl CU NPOJYKT HA EHO
MSICTO C OOMYaIHUTE IOMALIIHN MJIM THPIOBCKH OTMAbIMN.
THproeckn Mapku
AAWireless ce mponsBex/a, pa3npocTpaHsiBa u nmpojasa ot AAWireless.
AAWireless n 10roto AA ca ThProBCKH MapKi WM PErHCTPUPAHN ThPrOBCKN
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mapku Ha AAWireless. Android, Android Auto u Google Play ca ThproBeku
Mapku Ha Google LLC. Beuuku ipyrit ThpProBCKM Mapku ¢a COGCTBEHOCT Ha
CBOTBETHUTE UM COOCTBEHULA.

Texnuyecka NOQAPHKKA 32 KIMEHTH

Ako Mmare mpoGiieMi ¢ HaCTpoiiKaTa WM n3nonspakeTo Ha AAWireless, moxere
Jla M3TErJITe HallleTo NPUIIOXKeHHUe Ha aawireless.app mwm karo ckaumupare QR
KOJla B TIPEJIHATa YacT Ha TOBA PHKOBOJCTBO. AKO MPOGJIEMUTE HE MOTaT Jia
GB/IAT PELICHN C NOMOIIITA HA HALIETO MPUIIOKEHNe, MoceTeTe

aawireless.io/ support 3a jombaHuTeHA MHOPMAIS 1 TEXHHYECKa TTOMO,

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, I'pboHuHreH
Hupepnauaus

(EsT

Kiireks ja lihtsaks seadistamiseks laadige alla meie kaasrakendus
veebisaidilt aawireless.app voi skannige selle juhendi esikuljel olevat
QR-koodi. AAWirelessi ja selle kasutamise kohta saate lisateavet
veebisaidilt aawireless.io.

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon C €
K&esolevaga kinnitab AAWireless, et raadioseadme taup vastab
raadioseadmete direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
taistekst on saadaval aadressil aawireless.io/doc.

Olulised ohutusjuhised

Jargige neid ohutusjuhiseid hoolikalt, et véhendada oluliselt elektriléogi-,
tulekahju- ning inimeste vigastus- voi vara kahjustamisohtu. Hoidke need
juhised edaspidiseks alles!

Uldine

Arge blokeerige toote avasid.

Arge asetage seadet kittekeha ega radiaatori Iéhedale.

Veenduge, et paigalduskohas oleks korralik ventilatsioon.

Arge kasutage vees olles ega vee Iéhedal (nt vannid, koogivalamud
voi basseinid).
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Arge kasutage seadet enne, kui teie keha — eriti kdied — on tiesti
kuivad.

Arge kunagi sisestage seadme tuulutusavadesse mingeid esemeid,‘E
kuna see voib pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vedelaid puhasteid,
aerosoolpuhastusvahendeid, kemikaale ega puhastusvahendeid.
Arge votke seadet lahti. Kui teie seade vajab hooldust véi remonti,
votke Uhendust meie klienditoega veebiaadressil aawireless.io.
Lugege l&bi ja maistke kéiki juhiseid ning hoidke need edaspidiseks
alles.

Jargige koiki seadmele margitud hoiatusi ja juhiseid.

Keskkond

o Arge jatke seadet otsese pdikesevalguse kdtte.

o Arge asetage seadet vaipadele ega muudele kiude tekitavatele
pindadele.

Arge asetage seda kohtadesse, mis takistavad 6hu vaba likumist Ule
selle pindade.

Arge kastke Uhtki seadme osa vette ega kasutage seda niisketes
tingimustes, nagu vannitoas.

Arge jatke toodet tuleallikate voi I6hkeainete Idhedusse ega muudesse
ohtlikesse tingimustesse.

Puhastamine

e Puhastage adapterit niiske (mitte mdrjo) riide voi antistaatilise lapiga.
Arge kunagi kasutage kuiva lappi, kuna see voib pohjustada staatilist
elektrit.

o Arge kunagi kasutage majapidamises kasutatavat poleerimisvahendit,
kuna see kahjustab toodet.

Tehnilised andmed
Mobtmed: 49 x 49 x 12 mm
Protsessor: kahetuumaline
WIFi®: 2,4 GHz | 5 GHz
Bluetooth®: 4,2

Uhendus: C-ttupi USB
Vérv: must

Sagedusvahemikud, milles raadioseade toéotab: 2412—-2462 MHz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 MHz
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Toote kérvaldamise juhised

AAWireless on loodud ja valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning
komponentidest, mida saab taaskdidelda ja taaskasutada. Tutvuge
kohalliku elektri- ja elektroonikatoodete jadtmekditluse, eraldamise ja
kogumise ststeemiga. Olmejédtmete voo kohta lisateabe saamiseks
votke Uhendust nditeks kohaliku omavalitsusega. Toimige vastavalt
kohalikele reeglitele ja drge visake oma vana toodet tavaliste olme- voi
kaubandusjaatmete hulka.

Kaubamaérgid

Seadet AAWireless toodab, turustab ja mudb ettevote AAWireless.
AAWireless ja stiliseeritud AA logo on ettevotte AAWireless kaubamargid
voi registreeritud kaubamdérgid. Android, Android Auto ja Google Play on
Google LLC kaubamargid. Kéik muud kaubamdérgid on nende vastavate
omanike omand.

Klienditugi

Kui teil on probleeme toote AAWireless seadistamisel voi kasutamisel,
laadige alla meie kaasrakendus veebisaidilt aawireless.app voi skannige
selle juhendi esikuljel olevat QR-koodli. Kui probleeme meie
kaasrakenduse kaudu ei lahendata, minge lisateabe ja toe saamiseks
veebisaidile aawireless.io/support.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Holland

D@

Lai atri un viegli veiktu iestatisanu, lejupielddéjiet masu paligprogrammu,
kas pieejama aawireless.app vai noskengjot QR kodu §Is pamacibas
priek§pusé. Lai uzzinatu vairdk par AAWireless un tas lietodanu,
apmeklgjiet aawireless.io. c €

Vienkarsota ES atbilstibas deklardcija

AAWireless ar $o apliecina, ka radioiekartas tips atbilst Radioiekartu
direktivas (Direktiva 2014/63/ES) prasioam. Pilns ES atbilstioas
deklaracijas teksts ir pieejoms aawireless.io/doc.
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Svarigas drosibas instrukcijas

Ladzu, rGpigi ievérojiet §ts drosibas instrukcijas, lai samazindtu elektriskds
stravas trieciena, aizdegdands, traumu un Tpasuma bojajumu risku.
Saglabdijiet §Ts instrukcijas.

Visparigi noradijumi

o Nodrosiniet, lai ierfices spraugas un atveres netiktu blokétas.

e Nenovietojiet ierici virs apsildes ieficém vai to rezgiem.

o Nodrosiniet, lai vietd, kur uzstadat ierici, batu pietiekama ventilacija.

e Neizmantojiet stavot Gdent vai pie ddens (piemérom, pie vannas,
virtuves izlietnes, peldbaseinu),

e Izmantojiet tikai tad, ja jasu kermenis (Tpoéi ploukstos) ir pilnigi sauss.

e Nekdadd gadijuma neievietojiet priekSmetus ierices ventildcijas atverés,
jo tas var izraistt aizdegSanos vai elektriskas stravas triecienu.

e lerices tiMSanai neizmantojiet Skidrus vai izsmidzindmus tirMsanas
lidzeklus vai citas Kimiskas vielas.

o Neizjauciet 3o ierici. Ja jUsu iericei nepiecieSama apkope vai remonts,
sazinieties ar atbalsta dienestu, izmantojot aawireless.io.

e lepazistieties ar visam instrukcijam un saglabdijiet tas turpmakai
uzzinai.

e levérojiet visus uz ierices noraditos bridingjumus un instrukcijas.

Vide

o Nepaklaujiet ierici tieSiem saules stariem.

e Nenovietojiet ierici uz paklGjiem vai citdm virsmam, no kurém var
atdalities Skiedras.

e Nenovietojiet to vietds, kur netiek nodrosinata briva gaisa plisma par
ierices virsmam.

o Neiegremdégjiet nevienu ierices dalu ddenT un neizmantojiet to mitros
apstdklos, pieméram, vannasistabad.

o Nepaklaujiet ierici uguns, spragstvielu vai citu bistamu apstaklu
iedarbibai.

Tinsana

e Tiriet adapteri ar miklu (bet ne slapju) dranu vai antistatisko salveti.
Nekad neizmantojiet sausu drdnu, jo tas var izraistt statiskds stravas
izIGdi.

e Nekad neizmantojiet majsaimniecibas spodrindmos lidzeklus, jo tas
izraisTs ierices bojajumus.
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Specifikacijas

Izméri: 49x49x12 mm

Procesors: divkodolu

WIFi®: 2.4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4,2

Savienotdjs: USB-C

Krdsa: melna

Frekvencu joslas, kurd@s darbojas radioiekarta: 2412-2462 Mhz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

I
Instrukcijas par ierices likvidésanu E
AAWireless ir izstrGdata un razota no augstas kvalitdtes materidliem un
sastavdaldm, kuras var parstraddt un atkartoti izmantot. Ladzu,
iepazistieties ar informdaciju par vietgjo elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu savaksanas, skiroSanas un apsaimniekosanas sistému.
Sazinieties, pieméram, ar vietéjo padvaldibu, lai uzzindtu vairdk par
pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas kartibu. Ladzu, rikojieties
saskand ar vietgjiem noteikumiem un neizmetiet savu veco ierici kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem.

Precu zZimes

AAWireless razo, izplata un pardod AAWireless. AAWireless un stilizétais
AA logotips ir AAWireless precu zZimes vai registrétas precu Zimes.
Android, Android Auto un Google Play ir Google LLC pre¢u zZimes. Visas
pargjas precu zZimes ir to attiecigo Tpasnieku Tpasums.

Klientu atbalsts

Ja jums rodas problémas ar AAWireless iestatisanu vai lietosanu,
lejupieladéjiet masu paligprogrammu, kas pieejama aawireless.app vai
noskengjot QR kodu §Ts pamdacibas priekspusé. Ja problémas neizdodas
atrisindt ar madsu paligprogrammas paldzibu, Iadzu, apmekigjiet
aawireless.io/ support, lai sanemtu papildu informaciju un atbalstu.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Niderlande
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Jei norite greitai ir lengvai atlikti sqrankq, atsisiyskite masy programéle
apsilankeg aawireless.app arba nuskaitykite QR kodg, esantj io vadovo
pradzioje. Jei norite daugiau suzinoti apie ,AAWireless" ir kaip ja naudotis,
apsilankykite aawireless.io.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija c E
Siuo dokumentu ,AAWireless" pareiskia, kad radijo jrenginio tipas atitinka

Direktyvq 2014/53/ES. Visq ES atitikties deklaracijos tekstq galima rasti
tinklalapyje aawireless.io/doc.

Svarbios saugos instrukcijos

Atidziai laikykités Siy saugos instrukcijy, kad sumazintuméte elektros
smugio, gaisro ir asmeny ar turto suzalojimo rizikq I8saugokite Sias
instrukcijas.

Bendrosios nuostatos

Uztikrinkite, kad visi gaminio plysiai ir angos baty neuzdengti.
Nestatykite gaminio ant Sildymo jrenginio arba vir§ radiatoriaus.
Utztikrinkite tinkamq ventiliacijg jrengimo vietoje.

Nenaudokite gaminio stovédami vandenyje ar Salia jo (pvz., vonioje,
virtuvés kriaukléje ar baseine).

Nenaudokite jo, kol jdsy kanas, ypac rankos, néra visiskai sausos.
Nekiskite jokiy daikty j gaminio ventiliacines angas, nes tai gali sukelti
gaisrg arba elektros smugj.

Sio gaminio valymui nenaudokite skysty, aerozoliniy valikliy, chemikaly
ar valymo priemoniy.

Neisardykite Sio gaminio. Jei jlsy jrenginiui reikia techninés priezidros ar
remonto darby, susisiekite su musy aptarnavimo skyriumi
aawireless.io.

Perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas ir issaugokite jas ateiciai.
Laikykités visy jspéjimy ir instrukcijy, nurodyty ant gaminio.

Aplinka

Nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Nestatykite gaminio ant kilimy ar kity pluostiniy pavirsiy.

Nestatykite jo vietose, kuriose neuztikrinama laisva oro cirkuliacija vir§
gaminio.

Nepanardinkite jokios gaminio dalies j vandenj ir nenaudokite jo
dregnoje aplinkoje, pavyzdziui, vonios kambaryje.
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o Nelaikykite gaminio vietose, kuriose galimas ugnies, sprogmeny ar kity
pavojingy sqlygy poveikis.

Valymas

e Adapterj valykite dréegna (ne élopim) Sluoste arba antistatine servetéle.
Nenaudokite sausos $luostes, nes tai gali sukelti statinj smagj.

e Nenaudokite buitinés Sveitimo priemonés, nes ji gali pazeisti gamin.

Specifikacijos

Matmenys 49x49x12 mm

Procesorius: dviejy branduoliy

WIFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4,2

Jungtis: USB-C

Spalva: juoda

Dazniy juostos, kuriose veikia radijo jranga: 2412-2462 Mhz, 5180-5240

MHz, 5745-5825 Mhz

X/
Gaminio utilizavimo instrukcijos E
JAAWireless" suprojektuotas ir pagamintas i§ aukstos kokybés medziagy ir
komponenty, kuriuos galima perdirbti ir pakartotinai naudoti. Susipazinkite
su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy atlieky Salinimo, rasiavimo ir
surinkimo sistema. Norédami suzinoti daugiau apie atlieky surinkimq,
kreipkités, pavyzdziui, j vietos valdzios institucijas. Laikykites vietos taisykliy
ir neiSmeskite seno gaminio kartu su jprastomis buitinemis ar
komercinemis atliekomis.

Prekiy zenklai

LAAWireless® gamina, platina ir parduoda ,AAWireless®. ,AAWireless" ir
stilizuotas AA logotipas yra ,AAWireless" prekiy Zenklai arba registruotieji
prekiy Zenklai. ,Android”, ,Android Auto® ir ,Google Play* yra ,Google LLC*
prekiy Zenklai. Visi kiti prekiy zenklai yra atitinkamy savininky nuosavybe.

Klienty aptarnavimas

Jei kyla problemy nustatant ar naudojant ,AAWireles®, atsisiyskite madsy
papildomq programeéle apsilanke aawireless.app arba nuskaitykite QR
kodq $io vadovo pradzioje. Jei esamy problemy nepavyksta iSspresti
naudojant masy palydovine programele, apsilankykite

aawireless.io/ support, kad gautuméte daugiau informacijos ir pagalbos.

AAWireless
Helperpark 284-1
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9723 ZA, Groningen
Nyderlandai

Aby szybko i tatwo skonfigurowac urzgdzenie, nalezy pobra¢ aplikacje
towarzyszqcq ze strony aawireless.app lub zeskanowac kod QR
znajdujgcy sie na przedniej stronie niniejszej instrukciji. Dalsze informacije
na temat AAWireless i sposobu uzytkowania znajdujq sie na stronie
aawireless.io.

Uproszczona Deklaracja zgodnosci WE c €
AAWireless o$wiadcza niniejszym, ze typ urzgdzenia radiowego jest
zgodny z dyrektywq RE 2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na stronie aawireless.io/doc.

Istotne instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przestrzega¢ niniejszych instrukcji bezpieczenstwa, aby
aktywnie zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, pozaru oraz obrazen ciata i
uszkodzenia mienia. Prosze zachowac niniejsze instrukcje.

Informacje ogélne

Wszystkie szczeliny i otwory w produkcie powinny by¢ odblokowane.

e Nie ustawia¢ urzqdzenia nad wylotem cieptego powietrza lub
grzejnikiem.

Zapewni¢ odpowiedniq wentylacje w miejscu instalacii.

Nie uzywaé urzqdzenia w wodzie lub w jej poblizu (np. w wannach,
zlewach kuchennych lub basenach).

Nie uzywac urzqdzenia, jezeli element ciata, zwlaszcza rece, nie sq
catkowicie suche.

Nie wktada€ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych
produktu — moze to wywotac pozar lub spowodowac porazenie
pradem.

Do czyszczenia produktu nie uzywac srodkéw czyszczqeych w ptynie,
aerozolu ani chemikaliow.

Nie rozmontowywac produktu. Jezeli urzqdzenie wymaga serwisowania
lub naprawy, nalezy sie skontaktowa¢ z naszym Dziatem obstugi klienta
za posrednictwem strony aawireless.io.
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Przeczyta€ i zrozumie¢ wszystkie instrukcje oraz zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.

Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i przestrzegac instrukcji
podanych na produkcie.

Otoczenie

Nie wystawia¢ urzqdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie umieszcza¢ produktu na dywanach ani innych powierzchniach, na
ktérych powstajg wiokna.

Nie umieszcza¢ urzqdzenia w miejscach uniemozliwiajgcych swobodny
przeptyw powietrza nad jego powierzchniami.

Nie zanurza¢ zadnej czesci produktu w wodzie ani nie uzywac go w
wilgotnych warunkach, np. w fazience.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie ognia, materiatow wybuchowych
lub innych niebezpiecznych czynnikow.

Czyszczenie

Adapter nalezy czysci¢ za pomocq wilgotnej (nie mokrej) Scierki lub
Sciereczki antystatycznej. Nie uzywa¢ suchej Scierki ze wzgledu na
mozliwos¢ spowodowania wytadowania elektrostatycznego.

Nie uzywac pasty do polerowania stosowanej w gospodarstwie
domowym, poniewaz moze ona spowodowac uszkodzenie produktu.

Dane techniczne

Wymiary: 49x49x12 mm

Procesor: dwurdzeniowy

WIFi®: 2,4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Zigcze: USB-C

Kolor: czarny

Pasma czestotliwosci, w ktorych pracuje sprzet radiowy: 2412-2462
Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

Instrukcja utylizacji produktu

AAWireless zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatow i komponentdw, ktére mozna podda¢ recyklingowi i ponownie
wykorzysta¢. Nalezy sie zapozna€ z lokalnymi zasadami utylizacii,
segregaciji i zbiorki odpadow elektrycznych oraz elektronicznych. Aby
dowiedzie¢ sie wiecej o strumieniu odpadéw komunalnych, nalezy sie
skontaktowaé, na przykiad ze swoim urzedem miasta/gminy. Nalezy
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postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzuca¢ zuzytego
produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi lub gospodarczymi.

Znaki towarowe

AAWireless jest produkowany, rozprowadzany i sprzedawany przez spotke
AAWireless. Logo AAWireless i Stylized AA sq znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi spotki AAWireless. Android, Android
Auto i Google Play sq znakami towarowymi spotki Google LLC. Wszystkie
inne znaki towarowe sq wiasnosciqg ich wiascicieli.

Ugyfélszolgélat

W przypadku probleméw z konfiguracjg lub uzytkowaniem AAWireless
nalezy pobra¢ aplikacje towarzyszqcq ze strony aawireless.app lub
zeskanowac kod QR znajdujgcy sie na przedniej stronie niniejszej instrukcii.
Jezeli problemu nie mozna rozwigzac za pomocq naszej aplikacji
towarzyszqcej, nalezy wejéé na aawireless.io/support, aby uzyska¢ dalsze
informacje i pomoc techniczng.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Holandia

RO

Pentru o configurare rapidd si usoard, va rugdm sd descdrcati aplicatia
noastrd vizitdnd aawireless.app sau scandnd codul QR de pe fata
acestui manual. Pentru a afla mai multe despre dispozitivul AAWireless si
despre modul de utilizare al acestuia, v& rugém sa vizitati aawireless.io.

Declaratie de conformitate UE - versiunea simplificatd C €
Prin prezenta, AAWireless declard cd acest tip de echipament radio este
in conformitate cu Directiva RE 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei
de conformitate UE este disponibil la adresa aawireless.io/doc.
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Instructiuni de sigurantd importante

V& rugdm sd respectati aceste instructiuni de sigurantd pentru a reduce
n mod activ riscurile de electrocutare, incendiu, rénire si distrugere a
bunurilor. Salvati aceste instructiuni.

General

Nu obturati fantele si deschiderile produsului.

Nu asezati produsul pe grilele de incdilzire sau pe alte surse de cdldurd.
Asigurati o ventilatie adecvatd la locul de instalare.

Nu utilizati produsul in apd sau in apropierea apei (de ex. langd cadd,
chiuveta de bucdtdrie sau piscind).

Nu utilizati dispozitivul decat dacd corpul dvs. - si in special mainile -
sunt complet uscate.

Nu introduceti niciodatd obiecte strdine n orificiile de ventilatie ale
produsului, deoarece riscati s& produceti un incendiu sau un
scurtcircuit.

Nu utilizati detergenti lichizi, detergenti sub formd& de aerosoli, substante
chimice sau alfi agenti de curdtare pentru a curdta acest produs.

Nu dezasambilati acest produs. Dacd dispozitivul dvs. necesitd lucrdri
de service sau reparatii, vé rugdm s& contactati departamentul nostru
de asistentd vizitdnd aawireless.io.

Cititi cu atentie toate instructiunile si pdstrati-le pentru consultare
viitoare.

Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs.

Protectia mediului

Nu expuneti dispozitivul la lumina directd a soarelui.

Nu asezati dispozitivul pe covoare sau alte suprafete care genereazd
fibre.

Nu asezati dispozitivul in locuri unde nu este posibild circulatia liberd a
aerului pe suprafetele sale.

Nu scufundati nici mdcar partial dispozitivul in apd& si nu 1l utilizati in
medii umede (de ex. in béi).

Nu expuneti produsul la foc, explozivi sau alte substante periculoase.

26



Curdtare

e Curdtati adaptorul cu o carpd umedd (nu uda) sau cu un servetel
antistatic. Nu folositi niciodatd o cérpd uscatd, deoarece riscati s&
provocati un scurtcircuit in urma acumuldrii de electricitate staticd.

o Nu folositi niciodatd produse de lustruire de uz casnic, deoarece vor
deteriora produsul.

Specificatii

Dimensiuni: 49x49x12 mm

Procesor: dual-core

WiFi®: 2,4 Ghz | 6 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Conector: USB-C

Culoare: negru

Benzile de frecventd in care functioneazd echipamentul radio:
2412-2462 Mhz, 5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

|
Instructiuni pentru eliminarea produsului E
Dispozitivul AAWireless este proiectat si fabricat cu materiale si
componente de Tnaltd calitate, care pot fi reciclate si reutilizate. Va

rugdm sd va informati despre sistemul local de eliminare, separare si
colectare a deseurilor de produse electrice si electronice. Contactati, de
exemplu, autoritatea locald pentru a afla mai multe despre fluxul de
deseuri municipale. V& rugém sd actionati conform reglementcrilor

locale si sa nu aruncati produsul vechi impreund cu deseurile menajere
sau comerciale.

Marci comerciale

Dispozitivul AAWireless este produs, distribuit si vandut de AAWireless.
AAWireless si sigla stilizat& AA sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale AAWireless. Android, Android Auto si Google
Play sunt mdrci comerciale ale Google LLC. Toate celelalte marci
comerciale sunt proprietatea detindtorilor lor de drept.

Relatii cu clientii

Dacd aveti probleme la configurarea sau utilizarea dispozitivului
AAWireless, v& rugdm s& descdrcati aplicatia noastrd vizitdnd
aawireless.app sau scanénd codul QR de pe fata acestui manual. Dacd
problemele dvs. nu pot fi rezolvate prin aplicatia noastrd, vizitati
aawireless.io/ support pentru mai multe informatii si asistentd.
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AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Olanda

D

Pre rychle a jednoduché nastavenie si stiahnite nasu sprievodnud aplikaciu
na strénkeg aawireless.app alebo naskenujte QR kéd na prednej strane
tejto prirucky. Ak sa chcete dozvediet viac o produkte AAWireless a o tom,
ako ho pouzivat, navstivte aawireless.io.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU C €
Spolo¢nost AAWireless tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia je v
sUlade so smernicou o rédiovych zariadeniach (RED) 2014/53/EU. Uplné
znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na stranke aawireless.io/doc.

Délezité bezpecnostné pokyny

Pozorne dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny, aby ste aktivne znizili
riziko Urazu elektrickym pradom, poZiaru a zranenia osob alebo
poskodenia majetku. Tieto pokyny si ulozte.

VSeobecne

Na vyrobku nesmu byt zablokované Ziadne Strbiny ani otvory.

Vyrobok neumiestiujte na vykurovacie teleso ani nad radidtor.

V mieste inStaldcie zabezpecte riadne vetranie.

Vyrobok nepouzivaijte, ked stojite vo vode alebo v jej blizkosti (napr. vo
vani, v kuchynskom dreze alebo bazéne).

Nepouzivajte ho, ak nemate suché telo a najma ruky.

Do ventilacnych otvorov vyrobku nikdy nevkladajte predmety, pretoze
by mohli spésobit poziar alebo Graz elektrickym pradom.

Na Cistenie tohto vyrobku nepouzivajte tekuté Cistiace prostriedky,
aerosolové Eistiace prostriedky, chemikdlie ani iné Cistiace prostriedky.
Vyrobok nerozoberajte. Ak je potrebny servis alebo oprava vasho
zariadenia, kontaktujte nase oddelenie podpory prostrednictvom
aawireless.io.

Precitajte si vietky pokyny, obozndmte sa s nimi a ulozte si ich na
buduce pouzitie.

Dodrziavajte vetky upozornenia a pokyny uvedené na vyrobku.
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Zivotné prostredie

e Zariadenie nevystavujte priamemu sine¢nému ziareniu.

Vyrobok neddvajte na koberce ani iné povrchy, ktoré vytvéraja vigkna.
Neumiestiiujte ho na miesta, ktoré brénia volnému pradeniu vzduchu
cez jeho povrch.

Ziadnu ¢ast vyrobku nepondraijte do vody a nepouzivajte ho vo vihkych
alebo v mokrych podmienkach, napriklad v kpelniach.

Vyrobok nevystavujte ohiu, vybusnindm ani inym nebezpec¢nym
podmienkam.

Cistenie

Adaptér Cistite vihkou (nie mokrou) handrickou alebo antistatickou
utierkou. Nikdy nepouZivajte such handricku, pretoze méze sposobit
staticky vyboj.

Nikdy nepouZivaijte lestidlo uréené na pouzitie v domdcnosti, pretoze by
vyrobok mohlo poskodit.

Specifikacie

Rozmery: 49 x 49 x 12 mm

Procesor: dvojjadrovy

WiFi®: 2,4 GHz/5 GHz

Bluetooth®: 4.2

Konektor: USB-C

Farba: ¢ierna

Frekvencné pdsma, v ktorych rédiové zariadenie pracuje: 2412 — 2462
MHz, 5180 — 5240 MHz, 5745 - 5825 MHz

Névod na likvidéciu vyrobku E
Vyrobok AAWireless je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych
materi@lov a komponentov, ktoré mozno recyklovat a op&tovne poufzit.
Informujte sa o miestnom systéme likviddacie, triedenia a zberu odpadu z
elektrickych a elektronickych vyrobkov. Viac informécii o toku
komundaineho odpadu ziskate napriklad na miestnom Grade. Postupuijte v
sUlade s miestnymi predpismi a nelikvidujte stary vyrobok spolu s beznym
domovym alebo komerénym odpadom.

Ochranné znamky

Vyrobok AAWireless vyraba, distribuuje a preddava spolocnost AAWireless.
AAWireless a §tylizované logo AA st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znédmky spolo¢nosti AAWireless. Android, Android Auto a
Google Play st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC. VSetky ostatné
ochranné znédmky sa vlastnictvom prislusnych viastnikov.
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Zakaznicka podpora

Ak méte problémy s nastavenim alebo pouzivanim AAWireless, stiahnite
si nasu sprievodnu aplikdciu na strénke aawireless.app alebo naskenujte
QR kéd na prednej strane tejto prirucky. Ak tieto problémy nevyriesite
prostrednictvom nasej sprievodnej aplikécie, dalsie informdacie a podporu
néjdete na strénke aawireless.io/support.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA Groningen
Holandsko

D

Za hitro in preprosto nastavitev prenesite naso spremljevalno aplikacijo
tako, da obiscetee aawireless.app ali skenirate kodo QR na sprednji
strani tega prirocnika. Ce Zelite izvedeti ve¢ o AAWireless in kako ga
uporabljati, obis¢ite aawireless.io.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti C E
AAWireless izjavlja, da je vrsta radijske opreme v skladu z Direktivo o
radijski opremi 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na

voljo na aawireless.io/doc.

Pomembna varnostna navodila

Natanéno upostevaijte ta varnostna navodila, da aktivho zmanjsate
tveganje elektricnega udara, pozara in poskodovanja oseb ali lastnine.
Shranite ta navodila.

Splosno

e Nobene reZe in odprtine izdelka ne smejo biti blokirane.

lzdelka ne postavljajte na resetko ogrevanja ali nad radiator.

Na mestu namestitve zagotovite ustrezno prezracevanje.

Ne uporabljajte, ko stojite v vodi ali v blizini vode (mpr. kadi, pomivalna
korita ali bazeni).

Ne uporabljajte ga, razen e je vase telo — in Se posebej vase roke —
popolnoma suho.

V prezracevalne odprtine izdelka nikoli ne vstavljajte nobenih
predmetov, saj lahko to povzroci pozar ali elektricni udar.
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Za Ciscenje tega izdelka ne uporabljajte tekocih Cistil, aerosolnih Eistil,
kemikalij ali istilnih sredstev.

Ne razstavljajte tega izdelka. Ce vasa naprava potrebuje servis ali
popravilo, se obrnite na nas oddelek za podporo prek aawireless.io.

Preberite in razumite vsa navodila ter jih shranite za nadaljnjo uporabo.
Upostevaijte vsa opozorila in navodila, kot so ozna¢ena na izdelku.

Okolje

Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi.

Izdelka ne postavljajte na preproge ali druge povrsine, ki ustvarjajo
viakna.

Ne postavljajte ga na mesta, ki preprecujejo prost pretok zraka po
njegovih povrsinah.

Nobenega dela izdelka ne potapljajte v vodo in ga ne uporabljajte v
mokrih ali viaznih pogojih, na primer v kopalnici.

Izdelka ne izpostavljajte ognju, eksplozivom ali drugim nevarnim
razmeram.

Ciscenje

o Adapter ogistite z viazno (ne mokro) krpo ali antistaticnim robckom.
Nikoli ne uporabljajte suhe krpe, saj lahko to povzro¢i staticni udar.

o Nikoli ne uporabljajte gospodinjskega laka, saj lahko poskodujete
izdelek.

Specifikacije

Mere: 49x49x12 mm

Procesor: dual-core

WIFi®: 2.4 Ghz | 5 Ghz

Bluetooth®: 4.2

Prikljuc¢ek: USB-C

Barva: ¢rna

Frekvencéni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: 2412-2462 Mhz,
5180-5240 MHz, 5745-5825 Mhz

Navodila za odstranjevanije izdelkov

AAWireless je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in
komponent, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno uporabiti. Seznanite se o
lokalnem sistemu za odstranjevanje, lo¢evanie in zbiranje odpadkov za
elektricne in elektronske izdelke. Obrnite se na primer na vaso lokalno
oblast, Ce zelite izvedeti ve¢ o toku komunalnih odpadkov. Ravnajte v
skladu z lokalnimi pravili in starega izdelka ne odlagajte med obicajne
gospodinjske ali komercialne odpadke.
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Blagovne znamke

AAWireless proizvaija, distribuira in prodaja druzba AAWireless. AAWireless
in stilizirani logotip AA sta blagovni znamki ali registrirani blagovni znamki
druzbe AAWireless. Android, Android Auto in Google Play so blagovne
znamke druzbe Google LLC. Vse ostale blagovne znamke so last njihovih
lastnikov.

Podpora za stranke

Ce imate tezave pri nastavitvi ali uporabi AAWireless, prenesite naso
spremljevalno aplikacijo, tako da obiscete aawireless.app ali skenirate
kodo QR na sprednii strani tega priro¢nika. Ce sedanja tezava ni
odpravliena s pomocjo nase spremljevalne aplikacije, obiscite
aawireless.io/ support za ve informacij in podpore.

AAWireless
Helperpark 284-1
9723 ZA, Groningen
Nizozemska
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Wireless Dongle For
Android Auto™

Scan QR code or visit aawireless.app for easy setup

Scan de QR-code of ga naar aawireless.app voor eenvoudige installatie!
/ Zur einfachen Einrichtung scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie
aawireless.app! / Scannez le code QR ou consultez aawireless.app pour
une configuration aisée! / jEscanee el cédigo QR o visite aawireless.app
para una fécil configuracion! / Faga o scan do codigo QR ou visite
aawireless.app para uma configuragéo fécill / Scansionare il codice QR
o visitare il sito aawireless.app per una facile configurazione. / Scan
QR-koden eller beseg aawireless.app for nem opscetning! / For enkel
installation, skanna QR-koden eller ta en titt p& aawireless.app! / Olvassa
be a QR-kodot, vagy latogasson el az aawireless.app webhelyre az
egyszerl bedllités érdekében! / Pro snadné nastaveni naskenujte QR kod
nebo navstivte aawireless.app! / Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku
stranicu aawireless.app za lako postavijanje! / Sagdote Tov %wdixd QR
emMoxredteite ™) diedBvvon aawireless.app yia ebrohn eyratdotaon! / 3a
JIECHO HacTpoiiBaHe ckaumpaiite QR Kojia wim mocetete dawireless.app! /
Skannige QR-kood voi minge lihtsaks seadistamiseks veebisaidile
aawireless.app! / Lai iestatitu ierici, noskengjiet QR kodu vai apmekigjiet
aawireless.app. / Nuskaitykite QR kodq arba apsilankykite svetainéje
aawireless.app, kad galétuméte lengvai atlikti nustatymus. / W celu
dokonania tatwej konfiguraciji nalezy zeskanowac kod QR lub wejs¢ na
strone aawireless.app! / Scanati codul QR sau vizitati aawireless.app
pentru o configurare usoard. / Pre jednoduché nastavenie naskenujte QR
kéd alebo navétivte strénku aawireless.app. / Za enostavno nastavitev
skenirajte QR kodo ali obiscite aawireless.app!





